PMG

PMG Asturias Powder Metai $.A.U., Pol. Ind. Vega de Baifia s/n, 33682 Mieres-Spain  Delivery Note
Delivery Note number 80623830
Company Delivery Note date 28/07/2025

Magna PT Spa
Via dei Ciclamini 4
70026 Modugno

Shipping address:

Company Your Order-No. 550004628701
Magra PT Spa Customer No. 101132

Via dei Ciclamini 4 Your VAT-No. IT04886850728
1-70026 MODUGNO Our VAT-No. ESA33478983

Transport Detalls:

'Sthipbinlg Eond ui»t‘i‘(;ns.
Delivery conditions:

forv;ar&iné agén.t' a
FCA Mieres, Asturias

Unloading point 14249

(&2 44&

Forwarding agent: LKW WALTER INTERN TRANSPORG AG

Gatl43 Meb
Drawing Index "B"

"The final holder of the packaging waste and used packaging must give it, in appropriate conditions of materials separation to an economic
operator for its reuse or to an authorized packaging waste recycler or recover”

ftem .
10

1000000412 0558723401

$6590|Synchronizer Hub 2/6 - HLD®

Your Order-No.: / item: 550004628701 Total 600 12.600 PC 3.792,60 KG

900001 1000000412 0558723401 6590934125 40 840 PC 252,84 KG

900002 1000000412 0558723401 6590934225 40 840 PC 252,84 KG

900003 1000000412 0558723401 6590934325 a0 840 PC 252,84 KG

900004 1000000412 0558723401 6590934425 40 840 PC 252,84 KG

900005 1000000412 0558723401 6590934525 40 840 PC 252.84 KG

900006 1000000412 0558723401 6500034625 40 840 PC 252,84 KG

900007 1000000412 0558723401 6590934725 a0 840 PC 252,84 KG

900008 1000000412 0558723401 6500934825 40 840 PC 252,84 KG

900009 1000000412 0558723401 6590934925 40 840 PC 252,84 KG

900010 1000000412 0558723401 6590935025 40 840 PC 252,84 KG

900011 1000000412 0558723401 6590935125 40 840 PC 252,84 KG

900012 1000000412 0558723401 6590935225 40 840 PC 252,84 KG

900013 1000000412 0558723401 6590035325 a0 840 PC 252,84 KG

900014 1000000412 538723 6500935425 40 B40PC 25284 KG

s00015 1§hjdEH N E + hiAésgL Sl 6590035525 AR T T ] XA
ACCETTAZIONE MERCE Vil o\ g0 (BA)

Quantita dichiarata: A260°

Quantita effettiva:
Tigo Imballaggio:
Cuantita impallic
Conformita alle schede
Data controll Oq
Firma

PASSION DRIVES US

wnballe: @ @
25

'DENSIFORM  SIRON RADIFORM' PIRON HLD

POWDER METAL GOLDSCHMIDT | PMG Asturias Powder Metal S.A.U | Pol. Ind. Vega de Baifia s/n | 33682 Mieres-Spain | +34 98544 68 00 |
31_accounting@pmgsinter.com | pmgsinter.com

Managing Director: Antonio Agudin

Reg. Mercantil de Asturias, al Tomo 2016 | Folio 53, Hoja AS-15171, Inscrip. 12] VAT ID: ESA33478983 | BW BANK, GERMANY | SWIFT/BIC: SOLADEST600 |
IBAN: DE97 6005 0101 0002 8892 98



PMG

PMG Asturias Powder Metal S.A.U.. Pol. Ind. Vega de Baifia sin, 33682 Mieres-Spain o oY Note number. 80623830

sturias Powder Metal S.A.U., Pol. Ind. Vega de Baifia s/n, ieres-Spain 1 iivery Note date: 28/07/2025
Company
Magna PT Spa
Via dei Ciclamini 4
I-70026 MODUGNO
Packaging overview:
identification = : . :Designation Castomer Mat. No. ‘Weight - Volume | . Quantity
3100000342 TBA520880 KLT 930,00 KG [¢] 600
3100000344 TBAS520857 PALLET 375,00KG 15
3100000343 TBA520892 COVER 91,50KG 0 15
Net Weight: 3.792,60KG 630
Gross weight 5.189,10KG
Total volume: 0,00
PASSION DRIVES US 'DENSIFORM  SIRON RADIFORM PIRON HLD

POWDER METAL GOLDSCHMIDT | PMG Asturias Powder Metal S.AU | Pol. Ind. Vega de Baina s/n | 33682 Mieres-Spain | +34 98544 68 00 |

31_accounting@pmgsinter.com | pmgsinter.com

Managing Director: Antonio Agudin
Reg. Mercantil de Asturias, al Tomo 2016 | Folio 53, Hoja A5-15171, Inscrip. 12| VAT ID: ESA33478983 | BW BANK, GERMANY | SWIFT/BIC: SOLADEST600 |

IBAN: DES7 6005 0101 0002 8892 98
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Los recuadros y lineas gruesas deben ser rellenados por el porteaodor

ambos inclusive y

y compris et

A rellenar bajo la responsabilidad dei remitente

Les parties encadrées de lignes grasses daivent &tre remplies par le transporteur

The spaces framed wit heavy [ines must be filled in by the carrier

19 + 21 + 22

including and

1-15

To be completed on the sender’s responsability

Cjenipial para €1 poreaqor -

3 Copy for carrier

P .

CXempiaire au rransporeur
“;’fs“vx‘

Nt 191015

{ Remitente (nombre, domicikio, pals) © .

Expéditeur (nom, adresse, pays)
Sender (name, address, country} °

i
Poli

TGy

IR T

S5.A.U.

CARTA DE PORTE INTERANACIONAL
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE
INTERNATIONAL CONSIGNMENT NOTE

<D

Ce transport est soumins, nonobstan toute
clause contraire & la Convetion relative au
contrat de transport intemnational de
marchadises par route (CMR)

Este transporte queda sometido, no obstante
toda clausula contraria, at Convenio sabre el
Contrato de Transporte internacional de
Mercancias por Carretera {CMR)

This carriage is subject, notwitstanding any

clause to the contrary, to the Convention on
the Contract for the International Carriage of
goods by road {(CMR)

Consigne_&r@]ﬁtﬂﬁ)r"&; donsidilio, pais)

Dot o st oRTy,

A

Lugar de entrega de la mercancia (lugar, pais})

Porteador (nombre, domicilio, pais)
Transporteur {nom, adresse, pays)
Carrier (name, address, country)

José M2 del Caflo Monedero
N..F. 03.452.175 - J

16

C/ Cabachuelas, 5 * 40219 VILLAVERDE DE ISCAR « (Segovia)

Teléfonos 627 53%&?0 FrOPRASPORTI SRLS

TRANSPORTES

- ; y . Porteadores sucesives (nombre, demicilio, pais;
3 Lieu prévu pour la livraison de la marchandise (lieu, pays) 17 Transporteur successifs( (nom, adresse pay’;) ! Viale G Matteotti 64
Place of delivery of the goods (place, country) Successive carriers {name, address, country) 00063 CIVITAVECCHIA
P “ . 6
Ly o . P.IvA: 14916101000
4 Lugar y fecha de carga de la mercancia {lugar, pais, fecha) 1 Reservas y observaciones del porteador FECHA DE CARGA
Lieu et date de la prise en charge de la marchandise (lieu, pays, date) Réservas et cbservations du transporteur | paTE CHARGEMENT /
Place and date of taking over the goods {place, country, date) Carrier’s reservations and observations
HORA DE ENTRADA
Y HELURE ENTREE H
HORA DE SALIDA
PORCENTAJE DE CARGA HEURE DE SORTIE H
TAUX DE CHARGEMENT
5 Documentos anexos FECHA DE DESCARGA
Documents annexés DATE DECHARGEMENT P B
Documents attached
HORA DE ENTRADA
25% 50% 75% 90%  100% | HEURE ENTREE P
HEURE DE SORTIE H

Numeros de bultos

Marcas y nGmeros
Margues et numéros
Marks and nos

6

7

Nombre de colis
Number of packages

8

Clase de embalaje
Mode d' embailage
Method of packing

9

Naturaieza de la mercancia N? estadistico

Volumen m?

Nature de la marchandise
Nature of the goods

10

N statistique
Statistical number

Peso bruto, kg.
Poids brut, kg.
Gross weightin kg

"

12

Cubage m*
Volume in my?

Classe Chiffre Letire

Class Number Letter (ADR?)
3 Instrucciones det remitente 19 Estiputaciones particulares
instructions de |' expediteur Conventions particuliéres
Sender's instructions Special agreements
Transportes JOSE M? DEL CANO MONEDERO no se hace
respansable de la falta de bultos o deterioro de la mercancia,
si la reclamacién no viene acompafiada de un Certificado del
Responsable de averias.
20 A pagar por Remitente Moneda Consignatario
7o be paid by Sender' s Currency Consigrnee
Precio del transporte
Carriage charges
Descuentos
Deductions -
Liquido / Balance
Suplementos
Forma de pago Supplem charges
Prescriptions d affranchissement Gastos accesorios
instructions as to payment for carriage Other charges +
Porte pagado / Franco / Carriage paid
Porte debido / Non franco / Carriage forward TOTAL
21 E?arg;ia;izaado en ) . i‘e 20 15 Reemboiso / Hemboursern
Establishendin - ;
; et ~Recibio de ia rhercancia / Marcharndise recues/
22 . 23 a Gioods recetved
i R
Pos s _ BRIOA P
ol L ; Via o548 ]
r e iz ! . COHIA
- g % Yl VEC
Bl Jos 391}5 . CaRe Monedero
Firkal yi Sotte” diab rermitaite Firma y sello del transportista Firma y sello del consignatario
Signature et timbre de I expéditeur Signature et timbre du transporteur Signature et timbre du destinataire
Signature and stamp of the sander Signature and stamp of the carrier Signature and stamp of the consignee
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